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Die Sitzung wird vom Vorsitzenden der Delegation, Giusto Catania, piinktlich er6ffnet.
Der Vorsitzende begriilt die im Saal anwesenden Mitglieder.

1. Annahme des Entwurfs der Tagesordnung

Die Tagesordnung wird angenommen.

2. Genehmigung des Protokolls der Sitzung vom 29.1.2008

Das Protokoll der Sitzung vom 29. Januar 2008 wird genehmigt.

3. Miindliche Mitteilungen des Vorsitzenden

Der Vorsitzende informiert iiber die nédchste Sitzung der Parlamentarischen Versammlung
Europa-Lateinamerika, die am 29. April und 1. Mai in Lima stattfinden wird. Er teilt mit,
dass am 30. April vormittags eine Sitzung des Gemeinsamen Parlamentarischen Ausschusses
EU-Chile stattfindet. Der Vorsitzende legt die Tagesordnung der Sitzung zur Annahme vor.

Die Abgeordneten Ferndndez und Stockmann melden sich zu Wort und betonen, wie wichtig
diese Sitzung ist, bei der es um Antipersonenminen an der Grenze gehen soll, und beantragt,
dass auch folgendes Thema auf die Tagesordnung gesetzt wird:

Stand der Entwicklungszusammenarbeit zwischen der EU und Chile

Der Vorschlag wird angenommen.

4. Vorbereitung des VIII. Treffens des Gemischten Parlamentarischen Ausschusses

EU-Chile
(Briissel, 27. Mai 2008)

Der Vorsitzende teilt mit, dass die nachste Sitzung des GPA EU-Chile am 27. Mai 2008 in
Briissel stattfinden wird und erldutert die Tagesordnung dieser Sitzung.

Der Abgeordnete Ferndndez meldet sich mit dem Vorschlag zu Wort, dass der zu
behandelnde  Themenkreis auch die Zusammenarbeit in  Wissenschafts- und

energiepolitischen Fragen umfassen sollte.

Ferner schldgt er der chilenischen Delegation vor, das Observatorium von Briissel zu
besuchen.
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5. Verschiedenes

Entfallt.

6. Zeitpunkt und Ort der nichsten Sitzung

Die néchste Sitzung der Delegation findet am 23. Mérz 2008 in Stra8burg statt (noch
Zu bestdtigen).

Schluss der Sitzung: 16.35 Uhr.
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ANNEXE/ALLEGATO/BIJLAGE/ANEXO/BILAGA

DELTAGERLISTE/ANWESENHEITSLISTE/KATAXTAXH TAPONTQN/LIITE RECORD
OF ATTENDANCE/LISTA DE ASISTENCIA/LISTE DE PRESENCE/ELENCO DEI
PRESENTI/PRESENTIELIJST/LISTA DE PRESENCAS/LASNAOLOLISTA/DELTAGARLISTA

stede
CATANIA (P)

Anwesend
FOURTOU; GLANTE

Tapdovteg

Present

Presentes

Présents

Presenti

Aanwezig

Lasna

Nérvarande

FERNANDES; STOCKMANN

Til Formandskabet/Vorstand/IIpoedpeio/Bureau/Ufficio di Presidenza/Mesa/Puhemicehistd/J.L. Presidium: (¥)

Medlemmer/Mitglieder/MéAn/Members/Diputados/Députés/Deputati/Leden/Deputados/Jasenet/Ledamoter:

Stedfortreedere/Stellvertreter/ Avaninpwtéc/Substitutes/Suplentes/Suppléants/
Membri supplenti/Plaatsvervangers/Membros suplentes/Varajasenet/Suppleanter:

Art. 178,2

Art. 183,3

FERNANDEZ MARTIN

Endv. Deltog/Weitere Teiln./
Toppeteiyav emiong/Also present
Participaron igualmente/
Participaient également/

Hanno partecipato altresi/

Andere deelnemers/

Outros participantes/

Muut osallistujat/ Dessutom deltog

(Dagsorden/Tagesordnung Pkt/Hueproia Atdtaén
Inuei/Point OJ/Punto OG/Agenda Punt/Ordem do dia
Punto/punto orden del dia/Esityslist Kohta/
Foredragningslista punkt):

* (P) = Formand/Vorsitzender/TIpoedpog/Chairman/Président/Presidente/Voorzitter/Presidente/Puhemies/Ordforande

(VP)

Vice-Pres./Vicepres/Vice ordforande.
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Nestform./Stellv. Vorsitz./Avtinpoedpog/Vice-Chairman/Vice-Président/Vicepresidente/VarapuhemiesOndervoorz./
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Til stede den/Anwesend am/ITapdv otic/Present on/Présent le/Presente il/Aanwezig op/Presente em/Presenteel/Lasnd/Narvarande den.

Efter indbydelse fra formanden/Auf Einladung d. Vorsitzenden/Me mpockAnon tov IIpoédpov/At the invitation of the Chairman/Por invitacion del
presidente/Sur l'invitation du président/Su invito del presidente/Op uitnodiging van de voorzitter/A convite do presidente/Puhemiehen kutsusta/

Pa ordforandens inbjudan:

Réadet/Rat/Zvppovrio/Council/Consejo/Conseil/Consiglio/Raad/Conselho/Neuvosto/Radet: (*)

Kommissionen/Kommission/Enttpon)/ Commission/Comision/Commissione/Commissie/Commissao/Komissio/Kommissionen: (*)

Cour des comptes:
CES.:

Andre deltagere/Andere Teilnehmer

Emniong ITapovrec/Also present

Otros participantes/Autres participants/Altri partecipanti
Andere aanwezigen/Outros participantes

Muut osallistujat/Ovriga deltagare

Gruppernes sekretariat PPE-DE CASADO
Sekretariat der Fraktionen PSE

I'papporeio tov IToA. Opddov ALDE MUNOA
Secretariat political groups Verts/ALE KUPPERS
Secr. De los grupos politicos GUE/NGL BELLIN
Secr. Groupes politiques IND/DEM

Segr. Dei gruppi politici UEN

Secr. Van de fracties NI

Secr. Dos grupos politicos

Puolueryhmien sihteeristo

Gruppernas sekretariat

Cab. Du Président

Cab. Du Secrétaire Général

Generaldirektorat I

Generaldirektion 1T

T'evikn AevBovon I ENCISO Y BERGE; MASUR
Directorate-General v

Direccion general v

Direction générale VI

Direzione generale VII

Directoraat-generaal
Direcgao general
Controéle financier
Service juridique
Pédosasto
Generaldirektorat

Udvalgssekretariatet
Ausschubsekretariat MARTINEZ GUILLEN
I'pappoteio enttponng
Committee secretariat
Secretaria de la comision
Secrétariat de la commission
Segretariato della commissione
Commissiesecretariaat
Secretaria de comissao
Valiokunnan sihteeristo
Utskottssekretariatet AZPIRI LEJARDI
Assist./Bon6og

*(P) = Formand/Pres./IIp6edpoc/Chairman/Président/Voorzitter/Puhemies/Ordforande
(VP) = Nestform./Vize-Pres./Avtumpoedpog/Vice-Chairman/Vice-Président/Ondervoorz./Vice-pres/Varapuhemies/Vice ordforande.
M) = Medlem./Mitglied/Méhog/Member/Miembro/Membre/Membro/Lid/Membro/Jasen/Ledamot
(F) = Tjenestemand/Beamter/YndAAniog/Official/Funcionario/Fonctionnaire/Funzionario/Ambtenaar/Functionario/Virkamies/Tjénsteman
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